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Coordinator’s Corner
Summer is over and autumn leaves have started to
fall in the north, while buds of springtime bide their
time in the southern hemisphere. The pace and
rhythm of the work and school year increase as we
adjust to the new season and its priorities.

Yet, throughout the world, Jews marked the
beginning of the year 5759 celebrating Rosh
Hashonah and Yom Kippur, pausing from the daily
routine to attend services, engage in self-reflection,
enjoy holiday meals and traditions with family
members, and reach out to family and friends across
the miles. This was a time for rededication to the
teachings of Judaism and to its message of universal
brotherhood, acceptance, and forgiveness.

For many Jewish genealogists, their research leads to
deeper spirituality, religious commitment, and focus
on the family. For others, there is a renewed
connection to one's Jewish heritage and family
relationships.  And some have only just recently
learned that at least one of their ancestors was Jewish,
and are now interested in researching their Jewish
roots.

Gesher Galicia welcomes the opportunity to reach out
to all Galitzianers with Jewish roots and offers
encouragement, direction, and support to those who
contact us. By reaching out to communicate with
others, SIG members expand their own networking
opportunities and may eventually reap the benefits of
connecting with landsmen and mishpacha.

(Continued on page 3)

In This Issue

From the Editor................................................2

Form the Link to Your Shtetl..............................2

Town Research Updates

Bobrka by Sharlene Kranz.............................3

Rzeszow by Marian Rubin............................4

Przemysl by Barbara Urbanska-Yeager.............4

Extractors Needed For LDS Films........................5

Name Index - Man and G-d in Two Worlds ...........6

Brody Records at YIVO.....................................7

Yizkor Book Update by Joyce Field.....................8

Podhajce Yizkor Book Available..........................8

1939 Biecz Residents Listed...............................8

Town historian for Chrzanow and Brzesko.............8

Create a Web Page with
GG Web Designer Mark Heckman..................9

Jewish Records Indexing - Poland Announces
Business Directory Project............................9

The Brandt Farm by Marcy Brandt-Cohen...........11

Letters to the Editor.........................................11
Members Correction to Contact Information.........13
New Members & Their Research Interests............14

It is with the deepest sorrow and regret that
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From the Editor . . .
With the New Year comes a new beginning. This
issue of The Galitzianer offers several elements of a
new beginning as well. For starters, Marian Rubin
has passed the reigns of the editorship on to me.
Marian, my special thanks to you for the terrific job
you did last year. I only hope I can adequately fill
your shoes.

Another first in this issue—our first annual
Membership Survey to ensure we meet your needs
and interests. Please take a few moments to fill it out
and let us know what you think. Your answers will
help us give you what you want and how you want it
and to make The Galitzianer the best it can possibly
be.

As a newcomer to the Gesher Galicia Steering
Committee, I have to say that the SIG meeting held
at the Los Angeles Summer Seminar held in July
demonstrated a contagious enthusiasm for
collaboration and getting things done. As an
example, several of our members have found success
through forming and participating in town research
groups. You’ll find three town updates in this issue:
Bobrka, Rzeszow, and Przemysl. Perhaps as a result
of reading these, you’ll decide to create your own
group and put up a Shtetlinks page on the Web. And
speaking of the Web, our own Steering Committee
member and Webmaster, Mark Heckman, will be
hosting a JewishGen College course on creating Web
pages. You’ll find more information on this course
on the following pages.

Whether birth, marriage, and death records exist for
your town or not, there are many other sources we
can consult for information on our families. One
important source, of course, is the Yizkor Book.
Gesher Galicia Steering Committee member, Joyce
Field, also Translations Manager for the Yizkor Book
Project, provides an update of the Yizkor Book
Project as it relates to Glacial towns. Another source
is the Business Directory. Entries from these
directories can help you find family in nearby (or not-
so-nearby) locations, identify occupations and in
some cases, street addresses. Here you’ll find out
more about the Business Directory Project announced
by Jewish Records Indexing - Poland Project
announced at the Los Angeles Summer Seminar. A
few years ago, someone had shared with me a page
from the 1930 Polish Business Directory for my
main town of interest, Kozlow, near Tarnopol. While
I certainly found the entries helpful, I also found
some of my surnames listed under another town,
Kozowa, on the same page. And voila! A local
researcher in Warsaw helped me find members of my
family from Kozowa within the vast holdings of the
Polish State Archives.

Knowing the occupation of a family member can
provide some insight into the type of life he or she
led. Marcy Brandt-Coben shares with us some
recollections of her grandparents’ farm in Galicia—a
long cry from the store they opened as immigrants in
New Jersey.

Another first: I’ve received e-mail from several
members who commented on previous articles,
offered additional information, or just wanted to pass
along some compliments. To that end, I’ve instituted
a “Letters to the Editor” department. Please feel free
to write me at bkhait@aol.com.

And for those of you visually oriented, we introduce
in this issue the inclusion of illustrations and
photographs to accompany our articles. We will seek
to include them whenever possible.

I eagerly await your responses to the survey. We’re
dedicated to making The Galitzianer the
communications vehicle you want it to be.

Best wishes for a happy and healthy New Year!

-- Barbara Krasner-Khait

Form the Link to Your Shtetl
Many GG members have found success by forming and
participating in networking groups for the towns they
research. While we’ve reported here on Bobrka, Rzeszow,
and Przemysl, many more Galician towns are listed on
JewishGen’s Shtetlinks page. If your town is listed,
check the site out and volunteer to submit an article to
The Galitzianer so others, particularly those without
Web access, can learn. If your town is not listed, find out
more about how you can get involved.

The following Galician towns are currently listed:
Bircza, Buczacz, Busk, Debica, Delyatin, Dolina,
Drogobych, Gorodenka, Ivano-Frankivsk, Kalush,
Krakow, Kuty, Lancut, Nowy Dwor, Ottynia, Podkamen,
Przemysl, Radomysl, Rohatyn, Sniatyn, Tarnobrzeg,
Zmigrod Nowy.

If your town is small, you may want to consider
networking with others to form a regional or district
group. To find others interested in your town, district, or
region, check the Gesher Galicia Family Finder.

And please keep The Galitzianer  informed—we will be
glad to publish updates of your group and include it on
the Gesher Galicia list of projects.
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Coordinator’s Corner
(continued from page 1)
As the new year begins, I hope to speak for the SIG
in expressing our gratitude to the many SIG
volunteers who have helped to make this networking
and communication possible in the year just ended.
SIG members have made outstanding contributions
in many ways:  our widely acclaimed website
(MARK HECKMAN) and publications (MARIAN
RUBIN, PETER ZAVON, BARBARA KRASNER-
KHAIT), served as liaison to the Yizkor Book
Project and JewishGen (JOYCE FIELD) and JRI-
Poland (BARBARA KRASNER-KHAIT), authored
the highly useful resource guide, Finding Your
Jewish Roots in Galicia (SUZAN WYNNE), handled
the details of a burgeoning membership (SHELLEY
POLLERO, SHEIALA MOSKOW, PETER
ZAVON), and distributed publications and back
issues to new members (RITA PERMUT). Individual
members have been creating and expanding their
Shtetl Networking Groups and other projects.

In addition, I’d like to thank a few members whose
names were inadvertently omitted from the last issue,
specifically JAY HACKIN, providing expertise to the
Computer Committee, and to SANDI GOLDSMITH,
BETTY PROVIZER STARKMAN, and JUDY
SALOMON, who volunteered to be JGS reps to the
JGS of Atlanta, Michigan, and Northern New Jersey,
respectively. Since the Seminar, ANNE BERNHAUT
has volunteered to serve as Town Historian for
BRZESKO, and CHRZANOW.

Having been reinvigorated at the Los Angeles
Seminar, we have been diligently working behind the
scenes to iron out the details of some of our projects,
which are still pending. We still need more
volunteers—to represent Gesher Galicia at JGSs, to
be town historian for a particular shtetl, and to assist
the Steering Committee in a variety of ways.  We
look forward to hearing from you. Your ideas and
enthusiasm inspire and motivate us!

Best wishes to you and your family for a happy,
healthy, and prosperous new year! May your
genealogical research efforts lead to new and exciting
discoveries this year! L'Shanah Tovah!

-- Shelley Kellerman Pollero

Town Research Updates

Bobrka
by Sharlene Kranz

Over the past year, I have "met" many JewishGeners
who are researching a town I am interested in, using
the awesome powers of JewishGen.

In the Jewish Genealogy Family Finder I searched for
other researching the town of Bobrka, which is
located near Lviv in Ukraine.  My husband's
grandparents, the Fechters, came to New York from
Bobrka in the 1890s. I was surprised to find in the
JGFF half a dozen others interested in Bobrka.  I
made contact with them via e-mail, and soon we were
all sharing information and trading research tips.  

Through a lucky series of phone calls, I had come
into possession last spring of the records of the New
York Bobrka Benevolent Association for the years
1920 through its close in the 1970s.  Someone else
in our virtual group had the Bobrka Yizkor Book.
Another person had a program from a 1950s banquet
of the New York association.  I had hired a researcher
who visited Bobrka in 1990, took pictures, talked to
residents, and looked for vital records.  Another
person had visited archives in Vienna and Warsaw
looking for information on Bobrka.  

The most extraordinary stroke of good fortune and
sharing came when one of our virtual colleagues, a
former Californian who now lives in Israel, tracked
down the editor of the Bobrka Yizkor Book, an
elderly woman still living in Israel. My colleague,
Bev Shulster, visited Zipporah Pearlstein, the editor,
and discovered that Ms. Pearlstein still has a few
copies of the Yizkor Book.  Hearing from Bev of the
interest of many Jewish genealogists in America, Ms.
Pearlstein shared some of her copies with us.  Bev,
in fact, hand delivered a copy of the Yizkor book to
me at the JGS Seminar in Los Angeles in July.

Our virtual group met face-to-face in Los Angeles,
and it was wonderful to see the people behind the e-
mail addresses!  We now have about a dozen Bobrka
researchers on-line, sharing and networking.  Bev is
translating the names in the Yizkor book for us.  I
have searched the records of the Bobrka Association
for the names our group is seeking.  We have put
long-lost cousins in touch with each other through
our research.
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So our message to other Jewish genealogists is: use
the Family Finder, use your e-mail, talk to others!
It's a great way to further your research.

Rzeszow
by Marian Rubin, Coordinator,
Rzeszow Research Group

The Rzeszow Research Group was organized in late
June by contacting approximately 40 Rzeszow
researchers with e-mail addresses whose names appear
in the Gesher Galicia Family Finder or the
JewishGen Family Finder. Since the first contact,
approximately 15 additional researchers have joined
the group.

The group was formed to:
• determine the type and extent of Rzeszow

material held by researchers
• share our material
• share our personal knowledge
• plan to index material for possible posting on

JewishGen.

Response to an initial questionnaire revealed that six
respondents held more than 500 Rzeszow birth
records from 1844-1866. Each was willing to send
copies to me for a central collection in order to begin
an indexing project that will eventually make this
material available to all at no cost.  One participant
has already indexed three pages. Several people have
volunteered to key in some data. By the beginning of
October, the exact database format should be
determined, and I will send pages to volunteers.

Several people reported extensive knowledge of their
own families. One researcher has the names of family
members buried in the mass graves in Glogow. I’d
like to ask for a volunteer to receive and compile a
list of names of those buried in Glogow.

Glogow Woods near Rzeszow. Site dedicated June
26, 1995 by Rzeszow Landsmannschaft, Israel, in
memory of more than 5,000 Jews from Rzeszow and
nearby towns buried In the adjacent mass graves.
Photo by Marian Rubin.

I will send e-mail updates at approximately 6-week
intervals. One participant suggested an online
discussion group. Are there volunteers to set this up
and moderate?

Rzeszow researchers with or without e-mail who have
not received the group message should contact me
(address in membership list). Please let me know if
you will volunteer to mail paper copies of messages
to those without e-mail. (Non e-mail participants will
send stamped self-addressed legal size envelopes
when we have identified that person.) A method for
payment of postage by those outside the U.S. can be
decided later.

Przemysl
by Barbara Urbanska-Yeager, Coordinator

The Przemysl Networking Group has continued to
work on our research. Since the Group's inception, its
members have shared valuable information with one
another. Beginning with this update, I’m including a
Table of Contents from the Networking Group bank
of individual member messages.

The following is a list of the information shared
within the Przemysl Group since the last issue of The
Galitzianer. Please note that this is only a list. Its
purpose is to give you a general idea about what
information we have shared. The complete messages
contain more information.

• Information about Illustrierter Fuehrer durch
Przemysl und Umgebung (“Illustrated Guide to
Przemysl and Its Surroundings”), by Mieczyslaw
Orlowicz, Lemberg, 1917. Information includes
translated Table of Contents and a list of
surrounding towns discussed in the book. The
book mentions other publications that may be of
interest to Galitzianers:

1. Co zwiedzac w Galicji (“What to visit in
Galicia”), 1st edition, 1913; 2nd edition, 1914.

2. Przewodnik po zdrojowiskach, letniskach i
stacjach turystycznych Galicji (“A Guide to
Health and Summer Resorts, and Tourist
Attractions in Galicia”) (written together with
Dr. Praschil), 343 illustrations, Lwow, 1912

3. Ilustrowany przewodnik po Galicji, Slasku,
Spizu, Orawie i Bukowinie (“Illustrated Guide to
Galicia, Silesia, Spiz, Orawa and Bukowina”)
(375 illustrations), Lwow, 1914
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• New Administrative Districts—Information
about changes in administrative districts in
Poland, effective January 1, 1999. You can view
details at:
<http://hum.amu.edu.pl/~zbzw/ph/pro/plpro.html>
. According to this website, Przemysl will
belong to a district called "podkarpackie," which
roughly translates as "Sub-Carpathian," with its
capital located in Rzeszow.

• Przemysl Web Site—
I have set up a Przemysl web site at

<http://www.jewishgen.org/shtetlinks/przemysl/przemysl.h
tm>.

The Przemysl web site provides a bibliography
as well a few links to other websites pertaining
to Przemysl. One of the links provides a
connection to the "official" Przemysl website
(directly from Przemysl!) that includes
information such as historical overview,
photographs, tourist information (e.g., a list of
hotels and restaurants, which will come in handy
if you are planning a trip), and more. The site
also includes a listing of Przemysl Jews
murdered in 1939, from the book, 55 dniu
Wehrmachten w Polsce (“55Days of Wehrmacht
in Poland”), published by Szymon Datner in
Warsaw in 1967. Please visit our web site
periodically. I will update it as often as I can.
Presently, I have been working on including
some pictures on the site. However, due to some
technical issues, it will take some time before I
am able to complete the task. Please let me
know if you have any interesting Przemysl
pictures or postcards that you think would be
appropriate for our web site.

• Questionnaire—
The group members received a Questionnaire to
help us make an inventory of the materials we
already have and to help determine our future
plans.

• Recently, I have been contacted by Dr. John
Hartman, a professor of psychology at the
University of Michigan, who is currently
working on a book about the Holocaust period in
Przemysl. The book is a collaborative effort with
a historian in Przemysl. Dr. Hartman is
interested in Holocaust related information about
Przemysl, such as testimonies, oral histories,
photos, etc. He has a personal interest in
Przemysl as his grandfather had lived there. Dr.
Hartman is also interested in organizing a project
to preserve the Jewish cemetery in Przemysl.
You can contact Dr. Hartman at (743) 665-5734
or jjhart@umich.edu.

• Information about The Last Nazi: Joseph
Schwammberger and the Nazi Past by Aaron
Freiwald, Martin Mendelson. The book tells the
story of Joseph Schwammberger, a Nazi criminal
who participated in the liquidation of the ghettos
in Rozwadow and Przemysl, and how he was
brought to justice in 1992.

• Information about and short review of a feature
film, "Hidden in Silence," which aired on
Lifetime Cable Channel. The film tells the story
of Stefania Podgorska, a Polish teenager who
saved the lives of 13 Jews in Przemysl. Thank
you to Lynn Wruble for sending me a copy of
this movie.

• A name index, compiled by Bruce Rauch, to the
book G-d and Man in Two Worlds, by Dr.
Joseph Rebhun.  (reproduced below)

Sharlene Kranz is a member of the GG Steering
Committee and the JGS of Greater Washington, DC.
She researches her FECHTER family from Bobrka

Marian Rubin is the former editor of THE
GALITZIANER and is a current member of the GG
Steering Committee. She is the Coordinator of the
Rzeszow Research Group and lives in San Francisco,
CA.

Extractors Needed for LDS Films

If you are using LDS Family History Center films
for the following Galician towns, please consider
making an index of records that we can include in
future issues of The Galitzianer and put up on our
web site.

Biecz Pruchnik
Brzekso Tarnow
Lezajsk Wadowice
Lemberg (Lwow) Wisnicz

Please contact Barbara Krasner-Khait at
bkhait@aol.com for more information. Please note
that records for Krakow are already included in the
Jewish Records Indexing - Poland database and can
be searched at <www.jewishgen.org/jri-pl>. For more
information on LDS holdings for Galician towns,
refer to Suzan Wynne’s new book, Finding Your
Jewish Roots in Galicia: A Resource Guide,
published by Avotaynu.
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Name Index, Man and G-d in Two
Worlds, by Dr. Joseph Rebhun
Name Page Description

Aberdam 86 Doctor and friend of
Rebhun family.

Amster 82 Rebhun's boss during
Russian occupation
who commits suicide.

Bien (surname?) 100 Older woman in ghetto.
Blaser, Buniek 43 Dentist whose son was

killed by Ukrainian
comrades in Lvov.

Brandler 59 A teacher of classical
languages.

Brandler, Leos 103 Former schoolmate of
Rebhun whose father
taught Latin.

Broch 84 Friend of Rebhun's
father allowed to die to
save a bullet.

Broch 94 Young man who asks
Rebhun to leave ghetto
and live with the Poles.

Bronstein 14 Quiet neighbors who
turned out to be related
to Leon Trotsky.

Dampf, Cyvia 15 Rebhun's grandmother's
sister.

Diamont 56 Gynecologist
Drilman, Mrs. 40 Neighbor killed during

shelling of Przemysl by
Russians when war
starts between Germans
and Russians.

Duldig 67 A doctor who is head of
the Judenrat.

Durchschnitt 47 Son of barber. Killed
by Nazis for stealing a
pair of shoes.

Durschnitt 68 Barber and father of
Rebhun classmate.

Enden 256 Friend of Entenberg
from Przemysl.

Ente 71 Former ice cream
vendor who is shot by
Nazis for insulting
them with cries of
"Down with Fascism"
etc.

Entenberg, Joseph 255 Resident of Przemysl
and member of same
youth group, but not
known to Rebhun.

Faber, Feiga 92 Casual friend of
Rebhun who works in
potato warehouse.

Name Page Description
Fast 59 Lawyer
Feuer 38 Worker in Jewish

cemetery.
Friedman 54 A tailor and employee

of Nazi ordered union.
Funt 14 Russian family that

walked to Przemysl.
Goldman 71 Uncle of Unger's wife

who lives with Rebhun.
Goldman 82 Brother-in-law of

Amster and Vice-
President of Judenrat.

Gromet 98 Doctor in ghetto.
Gross 86 Accountant and

neighbor transported to
the "East.”

Grossman, Jozek 194 Boyhood friend of
Rebhun.

Hauben, Israel 32 Husband of Rebhun's
sister Clara and father
of Henio.

Hister, Rabbi 86 Shot for forging
documents.

Intrater 98 Doctor in ghetto.
Kessel, Mrs. 23 Wife of lawyer and

mother of physician.
Kessler 80 A doctor in the ghetto.
Klinghoffer 114 Doctor. Shot by

Gestapo for insolence.
Kornbluh, Kuba 255 Female, engineer who

had been in same youth
group as Rebhun.

Krebs 65 Jewish butcher with
whom Rebhun and his
parents live in the
Ghetto.

Krebs 96 Only butcher not killed
by the Nazis.

Krieger 87 Rebhun family friend.
Kupfer 38 Worker in Jewish

cemetery.
Langsam 82 Jewish policeman under

the Judenrat.
Loebel 114 Doctor who refused

Nazi offer to leave
hospital and go to safe
area in ghetto who was
later shot with patients.

Magid from Dynow 66 Former teacher of
Rebhun who is forced
to beg for alms.

Max* 56 Rebhun's mother's
brother, possibly
married to Esther,
living in Krakow.
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Name Page Description
*There is a possible error in connection with this
name (Max, page 56). This person is most likely
Rebhun's mother's brother and brother of Ester

Metzger, Duncio 54 Friend of Rebhun and
in charge of
bookkeeping of Nazi
ordered union.

Mieses 103 Historian.
Mister Fisher 13 A professional soldier

married to Rebhun's
aunt Regina.

Nagel 80 Neighbor who commits
suicide.

Patron, Chema 67 Brother of classmate of
Rebhun and a former
medical student.

Patron, David 67 Classmate of Rebhun.
Patron, Mecha 67 Brother of classmate of

Rebhun and a rabbi.
Rabinwicz, Rabbi 22 Unclear whether is from

Przemysl. Later appears
in Przemysl ghetto.

Rebhan 69 Rebhun's father's
second cousin and
doctor. Future head of
Judenrat.

Rechter 83 Assistant to chief of the
Judenrat, Duldig, killed
with Duldig and then
their families were shot
by Gestapo.

Rimer 20 Schoolmate of Rebhun.
Rubenstein 59 Doctor
Rubinfeld 100 Works for the only

baker in the ghetto.
Salzberg 54 A tailor and employee

of Nazi ordered union.
Salzberg, Julius 23 Friend of Rebhun

murdered early by Nazis
with father.

Sand, Jozef 90 Escaped from Belzec
and returned to
Przemysl with reports
of building showers
that dispensed gas.

Sasover 36 Father of friend of
Rebhun whose mother
was Ukrainian and who
passes as gentile by the
name of SASOWICZ.

Schain, Pesach 123 Observant Jew in same
cattle car with Rebhun.

Schlaf 100 Teenager in ghetto.
Schmid 227 Lawyer and neighbor of

Rebhun.

Name Page Description
Silber 105 Professor of music who

led orchestra in ghetto
for the entertainment of
the Gestapo.

Sternberg 59 Member of Judenrat.
Strassberg, Adolph 8 Rebhun's uncle.

Probably the husband
of Rebhun's mother's
sister, Esther, and father
of Lonek and Henio.

Strassberg, Henio 81 Rebhun's cousin.
Strudler 54 Head of Nazi ordered

union.
Strudler 87 Hid in ghetto rather

than leave on transport;
caught in Lvov and
killed.

Thumin 84 Friend of Rebhun's
father who died in Lvov
before Germans entered.

Unger 71 Policeman who shares
quarters with Rebhun.

Unger 85 Neighbor of Rebhun.
Mrs. Unger not legally
married to Mr. Unger
but Rabbi Hister forged
marriage on
identification paper.
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Yizkor Book Update
by Joyce Field, GG Member and Translations
Manager, Yizkor Book Project

Despite summer vacations after the Los Angeles
Seminar and insufficient html-ers to process all the
documents that were submitted from June-August,
we have put some very extraordinary material on the
Yizkor Book web site in August. And the pipeline is
very long, indeed, meaning that you will be treated
to a significant increase in yizkor documents online
in the next few months.

You can now find the following recent additions:

• Ivano-Frankivsk (formerly Stanislawow),
Ukraine—Susannah Juni has created a beautiful
web page for the Hebrew tables of contents and
Martin Kessel constructed a handsome, easy to
read format for the Lists of Victims culled from
the Russian Commission which investigated war
crimes. See them under “ARIM” and “Lists of
Victims.”

• Sczuczyn, Poland—translation of the Yiddish
part of Hurban Kehilat Szcuczyn.  This
translation, made many years ago, was in a typed
manuscript.  Dr. Stone wished it to be on the
yizkor book web site, but until a friend came
along to scan it and edit the names, this was an
impossibility.  See this magnificent donation to
our site.  In addition, the head of the
landsmannschaft was so delighted that people
were interested in what happened to his shtetl
that he contributed his own history of the shtetl
to our web site.

• Gorodenka, Ukraine—Contents include the Table
of Contents and necrology, donated by Mark
Heckman and Norman Berman, and a List of
Victims from documents of the Russian
Commission, transliterated by Alexander Dunai.

In a few weeks you will also see material—now in
the html queue—on Obertyn, Delatyn, and
Berezhany. We also have some interesting database
materials that are awaiting special treatment by the
database team. In fact, there is so much fascinating
material coming in that we anticipate an exceedingly
busy fall and winter.

In order to process all the material in the pipeline, we
published a request a few weeks ago for volunteers to
help us create web pages.  The response was so
overwhelming that an online course (with GG’s own
web site developer, Mark Heckman!) has been
designed to train a cadre of volunteers to help the
Yizkor Book Project, Shtetlinks, and JewishGen.

Also, on our web site we have a completely revised
information packet called PROCESS FOR

DONATING TRANSLATIONS, which can be
downloaded or printed from the web site. Please take
the time to read this material which explains the
process in an easy-to- understand format.

Podhajce Yizkor Book Available
Interested in Podhajce? You can buy the Yizkor
book, Sefer Podhajce: The Memorial Volume Yizkor
Book, published by the Podhajce Book Committee,
1972. The 312-page book is written in Hebrew,
Yiddish, and English and includes many black and
white photos. Order Catalog # 5828 223 from
Broder’s Rare and Used Books, 205 Columbia
Boulevard, Waterbury, CT  06710/(203) 755-
1114/fax (203) 575-9308. The book costs $100.

1939 Biecz Residents Listed
A former resident of Biecz, now living in Israel,
published a book (in Hebrew) that lists the name of
every Jewish resident as of 1939. The book is nicely
bound and contains many photos, including one of
the rabbi. For further information, contact Ira Goetz,
President of the Bieczer Society, (212) 666-6174.

Brody Records at YIVO
A September 7th message on JewishGen reported that
YIVO holds records for Brody, including emigrant
lists, of the Alliance Israelite materials pertaining to
Brody for the 1870s-1880s. These are found in
Record Group 406. Do we have a member who
would be willing to let us know what these records
contain when YIVO re-opens in late spring 1999?

Town Historian for
Chrzanow and Brzesko

GG Member Anne Bernhaut of Melbourne, Australia
volunteered to be a Town Historian for the western
Galician towns of Chrzanow and Brzesko, the
birthplace of her parents. Researching her families in
these towns for the past 2-3 years, she has their
Yizkor books and has been receiving some
correspondence since she entered her information in
the JewishGen Family Finder.

If you have an interest in the towns of Chrzanow and
Brzesko, please contact Anne at:
purplepeople@compuserve.com.
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Create a Web Page with GG
Designer Mark Heckman
Beginning the week of October 5th, JewishGen
College re-opens with a class on “Creating a Web
Page” led by our very own GG web site designer,
Mark Heckman. To date, nearly 200 people have
signed up.

As you may know, Mark is a lecturer and researcher
in the Computer Science Department at the
University of California, Davis, where he has taught
classes in web page design for computer novices. He
is webmaster for Gesher Galicia, the Sacramento
JGS, the ROM-SIG, and the Volhynia, Gorodenka,
and Kovel Shtetlinks pages.

With the objective of a trained cadre of volunteers to
create both Yizkor Book and Shtetlink pages, this
course has certain prerequisites:

1. Participants must have a working familiarity
with Windows or Macintosh, knowing how to
open and close windows, how to use a mouse,
and other basic computer skills.

2. They must also be familiar with using a word
processing program, such as Microsoft Word or
WordPerfect, and be comfortable with cutting
and pasting text, using multiple fonts in a
document, and other word processing features.

3. The class will use a free program, Netscape
Composer, to create and edit web pages.
Netscape Composer is part of the Netscape
Communicator package. You can obtain it from
the page,

<http://www.netscape.com/download/selectplatform_1_1.html
>

4. The final prerequisite is the reason JewishGen is
offering the course: lots of material that needs to
be put online and not enough volunteers to
handle the load.

Here’s how to enroll: send an e-mail to
listserve@lyris.jewishgen.org and say “subscribe
webpage <firstname> <lastname>. Enrollment will
close on Sunday, October 4th. Lectures will be
delivered to you the same way you get messages
from any of the JewishGen mailing lists.

Jewish Records Indexing -
Poland Announces
Business Directory Project
At the 18th Annual Summer Seminar on Jewish
Genealogy this past July, Jewish Records Indexing -
Poland (JRI-PL) announced its new project to create a
searchable source of 20th century data on the Internet.

The Business Directories of the 1920s and 1930s
provide much information about the men and women
in most ancestral towns and their occupations. These
directories also include eastern Galician towns that
are now part of the Ukraine. Entries typically include
the name of the business or proprietor and his or her
occupation, and sometimes the address or street
name. They include occupations ranging from doctor
and banker to midwife and stall-operator at the
weekly marketplace.

How Can You Help?

Obtain copies of the business directory pages for your
town and enter the data into the downloadable data
entry template (available in Microsoft Excel,
complete with most common occupations in Polish,
French, and English). Also, contact the Project
Coordinator, Deborah Baseman
(dbaseman@ix.netcom.com), if you have already
started to work on your town’s business directory
pages or know of work in progress.
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Page from the 1930 “Ksiega Adresowa Polski”
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The Brandt Farm
by Marcy Brandt-Coben

My grandfather, Herman Brandt, and his wife, Kressel
Englehart, owned a self-sustaining farm. The Brandts
raised and slaughtered chickens and cows and they grew
wheat and all kinds of vegetables. Baking and cheese-
making were also done on the farm. Herman’s sister,
Golda, also owned a farm about 15 minutes away by
foot. One needed to pass through chestnut groves to get
there.

My cousin, Jennie Englehart Diller of New Jersey, was
born in Sanok and moved to Przemysl as a little girl.
When she was 8, Jennie got very sick and was sent to
Herman and Kressel’s farm for six months. Needless to
say, she returned home in excellent health.

Jennie’s father, Jacob, was Kressel’s brother. Soon after
Jennie returned home, Jacob and his family emigrated.
Herman and Kressel stayed on the farm. When World War
I broke out, Herman was conscripted into the Austrian
army. He spent most of the war as a Russian prisoner of
war. After the armistice, he, too, left for America with his
family. He arrived about 1922-1923 and settled in
Bayonne, New Jersey. He owned a stationery store there
for many years until his death in the early 1950s.

Herman and Kressel had several children: Joseph, Max,
Ruth, Leo, another son and another daughter. During
World War I, Kressel ran the farm while Herman was
away. Many soldiers passed through the area, stealing
what they could and threatening the lives of the family.
It was a very dangerous time, in fact, one young
daughter was killed by a soldier’s bullet. There were
shots outside the house and the kids were told to stay
down. Unfortunately, the daughter, about 9 or 10 years
old, didn’t stay down and was killed. An infant son died
upon landing at Ellis Island.

None of the children of Herman Brandt and his wife,
Kressel, are alive today. My dad passed away in 1980 at
the age of 58. So, the surname Brandt will die out with
my generation. To preserve the name, I have given each
of my daughters the middle name of Brandt. Other
cousins have used the middle name of Brandt, and, in
one instance, Brandt is a first name for my nephew.

This is a testament to the love and respect we all hold to
our parents who suffered greatly and never wavered from
their love of G-d, gentle natures, intellectual
disposition, and kind-heartedness.

Marcy Brandt-Coben lives in Fort Worth, TX.

Letters to the Editor

Praise for Shelley Pollero
I recently attended the Jewish Genealogy meeting in
Los Angeles, which was very exciting as well as
informative.  

While attending the Gesher Galicia SIG meeting, I
had the pleasure of meeting Shelley Pollero.
Although she was not on any greeting or working
committee, she was always most helpful to me and
others. Many of us went to the Family History
Center and she stopped what she was doing to help
us out and showed us how to do different types of
research. Among other things, I observed her
directing people to their meeting rooms and making
sure that people had someone to eat with. One rarely
meets such a caring person in these busy times.

I attended the Yale Reisner meeting and the speaker
praised him; stating that the Jewish People could use
5 Yale Reisners.  I believe we ALL would benefit if
we had 5 Shelley Polleros.

Lynn Wruble
Miami, Florida
Lululynn1@aol.com

The Galitzianer Provides Lead
I got my latest issue of The Galitzianer (Volume 5,
Number 4, Summer 1998) and found an interesting
reference to one of my relatives, Reuven ICELAND
[EISLAND]. He is listed in the “Index of Jewish
Scholars in Galicia.” It turns out that my
grandparents, Joseph GELDZAHLER and Fanny
LEVY, were introduced to each other in Reuven’s
apartment in New York City even though they both
came from Radomysl!

In fact, my great-grandfather’s sister, Bella
GELDZAHLER, married Laybisch EISLAND in
Radomysl in 1881, thereby linking the two families.
Reuven was one of their four children.

I will be happy to share information with those
requesting it.

Barry Geldzahler
Springfield, VA
bgeld@erols.com

(Letters continued on page 12)
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Additional Information on Nadvornaya
The location of most of the surrounding villages mentioned in the article by Ada Greenblatt entitled "1932
Taxpayers List from Nadvorna" in Volume 5, No. 4 of The Galitzianer can be found on the Regional Map on the
JewishGen Shtetlinks Delyatin Web page. The map covers in detail the area from Solotwina to Worochla (with
Nadvornaya and Delatyn in the middle).

Town Name on
Map

Distance/Direction
from Nadvornaya

(miles)

Spelling in Gesher
Galicia Family

Finder

Native Spelling
from JewishGen

ShtetlSeeker
Bitkow 4.6 W Bilkow, Bitkow Bytkov
Krasno 7.0 ESE Krasna Krasnaya
Majdan Gorny 4.7 ESE Maydan-Gurny
Molodkowa 4.0 WNW Molotkow Molodkov
Pasieczna 7.6 SW Pasechnaya
Przerosl 5.5 NNE Pererosl'
Pniowce 1.9 SW Pniow Pnev
Wolosow 8.3 NNE Volosov
Tarnowica Lasna 4.6 NE Tarnowica Iasna Tarnovotsa Les'na
Zielona 12.7 WSW Zelenaya

Barely on the map:

To find Zielona, find Pasieczna. Then follow the river SW, and at the edge of the map you will see the "ona" from
the end of its name.

Not on the map:
Distance/Direction
from Nadvornaya

(miles)

Spelling in
Gesher Galicia
Family Finder

Native Spelling
from JewishGen

ShtetlSeeker
Cucylow

10.1 NE _elesnica dolna Veles’nstsa Dol’na

The source of the map is the 17 map collection by Aleksander Jablonowski, “Atlas historyczny Rzeczypospolitej
Polskiej; epoka zweiku XVI-go na XVII-sty. Dzial II-gi. Ziemie ruskie Rzeczypospolitej.” Warsaw: 1899-1904. The
online map is a copy of a small corner of one of the 17 sheets, each of which is roughly 4 feet by 3 feet large. There
is a copy of this map collection at Harvard University's Pusey Library.

The online location of the map is:  <http://www.jewishgen.org/ShtetLinks/delatyn/delmap.htm>

David Sotkowitz
Sharon, MA
sotko@isr.com
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